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  ::فصل هفتمفصل هفتم

  نخستين سازمان انقلابی مننخستين سازمان انقلابی من
  

گѧی مناسѧباتم بѧا خѧانواده، بѧه دهکѧده ی مѧان              ه  ، بѧا وجѧود تيѧر      ١٨٩٦در پائيز   

           پѧѧѧدر  . بѧѧѧين مѧѧѧن و خѧѧѧانواده ام دوران کوتѧѧѧاهی آتѧѧѧش بѧѧѧس برقѧѧѧرار شѧѧѧد       . رفѧѧѧتم

شوم، ولی من بين رياضيات که بѧدان علاقѧه ای فѧراوان             ه  می خواست مهندس ب   

. ب کѧه مѧرا آرام آرام مѧسحور خѧود مѧی سѧاخت، در نوسѧان بѧѧودم       داشѧتم، و انقѧلا  

کوچک ترين اشاره بدين مطلب موجب مشاجره ی بزرگی در خانواده می شد و               

همه تنگ خلق می شدند، رنج می بردند، خواهر بزرگ تر تنها گريه می کѧرد و         

يکѧѧی از عموهѧѧای مѧѧن کѧѧه مهنѧѧدس بѧѧود و صѧѧاحب . هѧيچ کѧѧس چѧѧاره ای نمѧѧی ديѧѧد 

مرا قانع کرد که زمѧانی چنѧد    . ای در ادسا، آن ايام در ده به سر می برد          کارخانه  

به هر حال پذيرفتن اين پيشنهاد، رهائی موقت از بن بѧستی بѧود              . مانمه  نزدش ب 

  .که در آن گير کرده بودم

درباره ی سود و ارزش اضѧافی مѧشاجره         . چند هفته ای نزد اين عمو گذراندم      

. دن سѧود توانѧاتر بѧود تѧا توضѧيح پيѧدايش آن             عمويم در به دسѧت آور     . می کرديم 

مѧی کѧردم     زنده گѧی     در ادسا . در نام نويسی در دانشکده ی رياضی شتاب نکردم        

         بѧѧѧا کѧѧѧارگران طѧѧѧرح آشѧѧѧنائی    . در جѧѧѧستجوی چѧѧѧه؟ خѧѧѧودم  . و در جѧѧѧستجو بѧѧѧودم 

آثار غيرقانونی دست و پا می کردم، درس خصوصی         می ريختم، برای خواندن،   

بزرگ تر مدرسه ی حرفه ای، پنهانی سخن رانی          انش آموزان می دادم، برای د   

می کردم، با مارکسيست ها به مباحثه مѧی پѧرداختم و مѧی کوشѧيدم بѧه اصѧطلاح                     
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سرانجام با آخرين کѧشتی پѧائيز بѧه نيکولايѧف رفѧتم و دوبѧاره در                 . »کوتاه نيايم «

  .باغ شويگوفسکی رحل اقامت افکندم

 دربѧاره ی آخѧرين نѧشريه هѧای راديکѧال            .ديرين آغاز شѧد    زنده گانی    باز همان 

         م بѧѧѧه مѧѧѧشاجره مѧѧѧی پѧѧѧرداختيم و خѧѧѧود زمѧѧѧی کѧѧѧرديم، دربѧѧѧاره ی داروينيѧѧѧ مباحثѧѧѧه

     ضѧѧѧربه ی. را بѧѧѧرای چيѧѧѧز نѧѧѧامعلومی آمѧѧѧاده مѧѧѧی کѧѧѧرديم و انتظѧѧѧار مѧѧѧی کѧѧѧشيديم   

آخرين برای پذيرش تبليغات انقلابی چه بѧود؟ پاسѧخ روشѧن بѧدين سѧؤال دشѧوار        

  .است

فکѧری کѧه مѧن بѧا آن هѧا رفѧت و             در حوزه هѧای روشѧن     . ونی بود ضربه ای در  

بر ما روشن بود که ميان . آمد داشتم، هيچ کس جداً به کار انقلابی نمی پرداخت   

مباحثات بی پايان در کنار فنجان چای و سازمانی انقلابѧی دره ی عميقѧی وجѧود               

.  آن هاسѧت   می دانستم که برقراری ارتباط با کارگران مѧستلزم بѧرانگيختن          . دارد

شѧکی نداشѧتيم کѧه      . اين نکته را جدی، با احترام و تقريباً صوفيانه ادا می کرديم           

             ѧرانگيختن بѧه بѧت بѧاميدن دسѧای آشѧست روزی از چѧی   ه عاقبت می بايѧيم، ولѧزن

 چه گونه کسی آن را به روشنی بر زبان نمی آورد و نمی گفت که اين کار کی و      

: ن بѧود کѧه هميѧشه بѧه خѧود مѧی گفتѧيم       عذر تأخير ما در کار ايѧ    . بايد شروع شود  

سرانجام تغييراتی که نه تنها . بايد آماده شويم، و اين حرف چندان هم غلط نبود         

در ايѧѧن شѧѧهر، بلکѧѧه در همѧѧه ی کѧѧشور، پديѧѧد آمѧѧد موجѧѧب شѧѧد کѧѧه بѧѧه عبѧѧور از       

 اعتѧѧѧصاب ١٨٩٦در سѧѧѧال . مباحثѧѧѧه بѧѧѧه تبليغѧѧѧات انقلابѧѧѧی شѧѧѧتاب بخѧѧѧشيده شѧѧѧود 

 ردلѧی ايѧن موجѧب پٌُ    . گѧی پترزبѧورگ روی داد     ه  عمومی معѧروف کѧارگران ريѧسند      

چѧѧون دانѧѧشجويان بيѧѧداری ايѧѧن نيѧѧروی ذخيѧѧره ی بѧѧزرگ را   . شѧѧدروشѧѧن فکѧѧران 

         در تابѧѧѧستان، در ايѧѧѧام عيѧѧѧد نوئѧѧѧل و عيѧѧѧد پѧѧѧاک، عѧѧѧده ی    . ديدنѧѧѧد، دليرتѧѧѧر شѧѧѧدند 

بی شماری به نيکولايف می آمدنѧد و پژواکѧی از پيکارهѧای پترزبѧورگ، مѧسکو               
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برخѧی از دانѧشجويان کѧه از دانѧشگاه اخѧراج شѧده       . ود می آوردند و کيف را با خ    

در فوريѧه ی  . سѧر، بѧه شѧهر خѧود بѧاز مѧی گѧشتند        بودند با تاج افتخار مبارزه بر    

ايѧن تѧراژدی    . ، دختѧر دانѧشجو خѧود را آتѧش زد          »وتروا« در دژ پترپول،     ١٨٩٧

شѧورش در شѧهرهای     . که هيچ گاه علتش روشن نشد، همه را سخت برانگيخت         

مѧن در اثنѧای   . به تعداد توقيف هѧا و اخѧراج هѧا افѧزوده شѧد     . پا شده  نشگاهی ب دا

تظاهراتی که به خاطر آن دوشيزه ی دانشجو به پا شѧده بѧود، وارد کѧار انقلابѧی                  

مѧن و گريگѧوری سوکولوفѧسکی کѧه جѧوان تѧرين       : جريان از اين قرار بѧود  . شدم

: من گفتم . ه می زديم  عضو کمون ما و تقريباً هم سن من بود در خيابان ها پرس            

آری، بايѧد شѧروع     «: سوکولوفѧسکی پاسѧخ داد    » .حالا ما نيز بايѧد شѧروع کنѧيم        «

بايѧѧѧѧد بѧѧѧѧه جѧѧѧѧستجوی کѧѧѧѧارگران    «-»راسѧѧѧѧتی چطѧѧѧѧور؟  «-»چطѧѧѧѧور؟«-» .کنѧѧѧѧيم

بѧه سѧراغ کѧارگران رفѧت و شѧروع        . رفت،منتظر کسی نشد، از کسی سؤال نکرد      

 ايѧن جѧا بѧا سѧرايدار         کارگر می توان پيدا کѧرد، مѧن       «: سوکولوفسکی گفت » .کرد

سوکولوفѧسکی  » .به سراغش خواهم رفѧت . باغی آشنا بودم که انجيل می خواند    

پيرزنی را آن   . همان روز به سراغ انجيل خوان رفت، ولی از کارگر خبری نبود           

. جѧѧѧѧا ديѧѧѧѧد کѧѧѧѧه بѧѧѧѧا او آشѧѧѧѧنائی داشѧѧѧѧت و ايѧѧѧѧن آشѧѧѧѧنا هѧѧѧѧم مѧѧѧѧؤمن و مѧѧѧѧذهبی بѧѧѧѧود

، با چند کارگر آشѧنا شѧد، از         سوکولوفسکی به وسيله ی آشنای اين زن ناشناس       

جمله مکانيسين ايوان اندريويچ موشѧين کѧه بѧه زودی چهѧره ی اصѧلی سѧازمان             

  مѧѧی سѧѧوخت از سѧѧفر اکتѧѧشافی   سوکولوفѧѧسکی بѧѧا چѧѧشم هѧѧائی کѧѧه از شѧѧوق  . شѧѧد

روز بعѧد بѧا گروهѧی پѧنج يѧا شѧش             . »ايѧن آدم هѧا، چѧه آدم هѧائی         «: خود بازگѧشت  

صѧفحه هѧای موسѧيقی آن قѧدر بلنѧد بѧود       صدای . خانه ای گرد آمديممِی نفری در  

از آن روز بѧѧا سѧѧر وارد کѧѧار  . گѧѧوی مѧѧا بѧѧه گѧѧوش بيگانѧѧه نمѧѧی رسѧѧيد   و کѧѧه گفѧѧت

تجѧارب خودمѧان محѧدود بѧود، ولѧی هѧيچ وقѧت              . رهبر مѧسن تѧری نداشѧتيم      . شديم
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کارهѧای مѧا ماننѧد    . دچار ترديد نشديم و تقريباً هيچ گاه با اشکال مواجه نگѧشتيم      

  .ند و متوقف نمی شدندامواج از پی هم می آمد

زندگی اقتصادی روسيه در پايѧان قѧرن پѧيش هѧر چѧه بيѧشتر بѧه جنѧوب شѧرقی                  

در جنوب، کارخانه ها از پѧی هѧم سѧاخته مѧی شѧدند، از جملѧه دو       . کشيده می شد 

 ٨،٠٠٠ در نيکولايف تقريبѧاً      ١٨٩٧در سال   . کارخانه در نيکولايف ساخته شد    

سѧѧѧطح . ی کوچѧѧѧک وجѧѧѧود داشѧѧѧت کѧѧѧارگر کارگѧѧѧاه هѧѧѧا٢،٠٠٠کѧѧѧارگر کارخانѧѧѧه و 

بی سواد در ميان آنѧان      . آنان به نسبت بالا بود     دست مزد    فرهنگ کارگران مانند  

گѧѧروه هѧѧای مѧѧذهبی کوچѧѧک کѧѧه بѧѧا کليѧѧسای ارتѧѧدکس مبѧѧارزه ی     . خيلѧѧی کѧѧم بѧѧود 

از آن . پيروزمندانه ای می کردند تا حدی جای سѧازمان انقلابѧی را گرفتѧه بودنѧد              

يѧѧѧف روی نمѧѧѧی داد، ژانѧѧѧدارمری در خѧѧѧواب   رو کѧѧѧه بلواهѧѧѧای بѧѧѧزرگ در نيکولا  

  چѧѧون اگѧѧر ژانѧѧدارمری بѧѧا . ايѧѧن خيلѧѧی بѧѧه نفѧѧع مѧѧا بѧѧود . خرگوشѧѧی فѧѧرو رفتѧѧه بѧѧود

شيوه ی دقيق تری کار می کرد، می توانѧست همѧان اول همѧه ی مѧا را دسѧتگير                     

هنگѧѧامی . هنѧѧگ بѧѧوديم و از همѧѧه ی مزايѧѧای ايѧѧن واقعيѧѧت بهѧѧره منѧѧد   آپѧѧيش. کنѧѧد

رآورديم که توانستيم کارگران نيکولايف را بѧه حرکѧت     ژاندارمری را به جنبش د    

  .در آوريم

کѧѧارگران بѧѧه خѧѧودی خѧѧود بѧѧه سѧѧراغ مѧѧا مѧѧی آمدنѧѧد، گѧѧوئی مѧѧدت هاسѧѧت کѧѧه در   

راه مѧѧی آورد، برخѧѧی بѧѧا  هѧѧرکس دوسѧѧت خѧѧود را هѧѧم. کارخانѧѧه منتظرمѧѧان بودنѧѧد

. زنان خود می آمدند و چند کارگر پير با پسران خود در جلسات حاظر می شدند               

رهبران جوان و  .  در جستجوی کارگران نبوديم، آن ها در جستجوی ما بودند          ما

بی تجربه ای که ما بوديم نزديک بود در جريانی که خود به وجود آورده بѧوديم            

هѧا و    سѧخن رانѧی      در. راه داشѧت   هѧر سѧخنی بازتѧاب بزرگѧی بѧه هѧم           . غرق شويم 

يѧست، بيѧست و پѧنج    جلسات بحث و انتقاد، در خانه ها، جنگل يا کنار رودخانه ب          
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اغلѧب آن هѧا کѧارگران فنѧی بودنѧد کѧه درآمدشѧان بѧد                 . نفر يا بيشتر گرد می آمدند     

در همان ايام در کارخانه ی کشتی سѧازی نيکولايѧف قѧانون هѧشت سѧاعت                 . نبود

اين کѧارگران آن روزهѧا بѧه اعتѧصاب علاقѧه ای نѧشان       . کار در روز اجرا می شد 

در اوان . می کرد  عی توجه شان را جلب    نمی دادند، بلکه حقيقت مناسبات اجتما     

مѧѧا را بѧѧا   کѧѧار، هنѧѧوز کѧѧارگران اسѧѧير عقايѧѧد مѧѧذهبی بودنѧѧد و مѧѧی کوشѧѧيدند کѧѧار     

ولѧѧی بѧѧه زودی همѧѧه از يѧѧوغ ايѧѧن افکѧѧار رهѧѧائی  . مѧѧسيحيان نخѧѧست مقايѧѧسه کننѧѧد

  .يافتند

نجار که آدمی شوخ بود     » کوروتکوف«. ياد دارم ه  چهره های آنان را هنوز ب     

 ѧѧѧود کѧѧѧا بѧѧѧدت هѧѧѧت و مѧѧѧی گفѧѧѧود، مѧѧѧده بѧѧѧات رهانيѧѧѧد خرافѧѧѧود را از قيѧѧѧن «: ه خѧѧѧم

و چѧѧون تѧѧاراس سѧѧاوليچ کѧѧه چنѧѧد نѧѧوه هѧѧم  » .هѧѧستم) راسيوناليѧѧست(راسياليѧѧست 

داشت، برای صѧدمين بѧار شѧروع کѧرد از اجتمѧاع نخѧستين مѧسيحيان کѧه آن نيѧز               

پنهانی تشکيل  می شد، سخن گفتن، کوروتکوف تو حرفش دويد و در حالی که           

بѧا الهيѧات تѧو بايѧد ايѧن کѧار را             «: ی درخت ها پرت می کѧرد گفѧت        ش را رو   ا کلاه

کارگران بی شماری زير تѧأثير احѧساس        . ما در جنگل بوديم، بيرون شهر     . »کرد

» مѧѧارش کѧѧارگری «کوروتکѧѧوف . تѧѧازه، شѧѧروع بѧѧه شѧѧعر سѧѧاختن کѧѧرده بودنѧѧد     

مѧا آلفѧا و امگѧا هѧستيم، مѧا آغѧاز و        «: تصنيف کرد که ايѧن طѧور شѧروع مѧی شѧد            

      نѧѧѧسترنکوف کѧѧѧه او نيѧѧѧز نجѧѧѧار بѧѧѧود و بѧѧѧا پѧѧѧسرش در جلѧѧѧسات شѧѧѧرکت . »پايѧѧѧانيم

مѧѧی کѧѧرد دربѧѧاره ی کѧѧارل مѧѧارکس شѧѧعری بѧѧه زبѧѧان اوکرائينѧѧی سѧѧاخت کѧѧه آن را   

بѧا پلѧيس    . ولی ايѧن نѧسترنکوف عاقبѧت خѧوبی نداشѧت          . دسته جمعی می خوانديم   

ی کارگر روزمزد جوان، ژميموف، غѧول . کار شد و همه ی سازمان را لو داد   هم

مو خرمائی و چشم آبی که با خواندن و نوشتن آشنا بود، و مѧی شѧد گفѧت کتѧاب               

. ژميمѧوف بѧاربر بنѧدر بѧود       . خوانده بود، در بخش فقيرنѧشين شѧهر منѧزل داشѧت           
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ولѧی در وجѧودش   . مشروب نمی خورد، سيگار نمی کѧشيد، معتѧدل و مѧؤدب بѧود         

مѧوف روزی   ژمي. رازی نهفته بود که به رغѧم جѧوانيش او را افѧسرده مѧی نمѧود                

اسѧت    آشنا شده ١به من گفت که با يکی از سازمان های اسرارآميز نارودولزی          

  .رو سازده ب و پيشنهاد کرد که ما را با آن ها رو

 ѧѧѧِوف، در مѧѧѧين و ژميمѧѧѧن، موشѧѧѧر، مѧѧѧه نفѧѧѧای ی سѧѧѧيا چѧѧѧلوغ روسѧѧѧه ی شѧѧѧخان       

و می نوشيديم و منتظر بوديم، تا ژميموف به اشاره ی چشم، مردی بلنѧد قامѧت                 

ايѧن هѧم از آن   «موشين گفت . قوی را که سبيلی مثل بازرگانان داشت، نشان داد    

مرد از جا برخاست، در برابر تمثال مسيح ايستاد و         . »آدم های اسرارآميز است   

ايѧن  . هنگام رفتن توضيح مبهمی به ژميمѧوف داد       . صليبی به سينه کشيد و رفت     

 کمѧی پѧس از آن بѧا گѧاز           ژميمѧوف . حکايت برای هميشه در پѧرده ی اسѧرار مانѧد          

ممکن است کѧه  . تسويه حساب کرد  زنده گی    کربن خودکشی کرد و از اين راه با       

  ...آن مرد قوی بازيچه ای در دست جاسوسان بود يا بدتر از آن

  موشѧين کѧه تکنيѧسين بѧѧرق بѧود در خانѧه اش دسѧتگاهی درسѧѧت کѧرده بѧود کѧѧه        

        سѧѧاله بѧѧود، سѧѧرفه  موشѧѧين بيѧѧست و هفѧѧت  . پلѧѧيس نتوانѧѧد مѧѧا را غافѧѧل گيѧѧر کنѧѧد    

 و ءمѧѧردی بѧѧود بѧѧا تجѧѧارب گѧѧران بهѧѧا    . سѧѧينه اش خѧѧون مѧѧی آمѧѧد    مѧѧی کѧѧرد و از 

وی تمام عمر انقلابѧی ی تمѧام عيѧار بѧاقی            . خردمند، قيافه ی پيرمردان را داشت     

ه ی تبعيѧѧدگاه  بѧѧه زنѧѧدان محکѧѧوم شѧѧد و سѧѧپس دوبѧѧاره روانѧѧ  پѧѧس از تبعيѧѧد. مانѧѧد

ديگѧѧر را در کنفѧѧرانس حѧѧزب   يѧѧکو سѧѧه سѧѧال مفارقѧѧت مѧѧا پѧѧس از بيѧѧست. گѧѧشت

مدت ها در گوشه ای نشѧستيم، گذشѧته را          . کمونيست اوکرائين در خارکف ديديم    

کنѧѧدوکاو کѧѧرديم و از سرنوشѧѧت بعѧѧدی انѧѧسان هѧѧائی سѧѧخن گفتѧѧيم کѧѧه بѧѧا آنѧѧان در    

  .يافته بوديم هم بسته گی سپيده دم انقلاب

                                                 
١- Narodwolzi   
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در در ايѧѧن کنفѧѧرانس، موشѧѧين بѧѧه عѧѧضويت کميѧѧسيون نظѧѧارت مرکѧѧزی حѧѧزب    

پرتلاش خود لياقت چنين مقامی را يافته  زنده گی به سبب . اوکرائين انتخاب شد  

ولѧѧی موشѧѧين پѧѧس از ايѧѧن کنفѧѧرانس بيمѧѧار شѧѧد و ديگѧѧر هѧѧيچ گѧѧاه از بѧѧستر    . بѧѧود

  ...بيماری برنخاست

   . همѧѧان اوان آشѧѧنائی مѧѧا، موشѧѧين مѧѧرا بѧѧا دوسѧѧت خѧѧود بѧѧابنکو آشѧѧنا کѧѧرد        در

بابنکو هѧم بѧا ديگѧران       . سيب کاشته بود  خانه ای کوچک داشت که در آن درخت         

پѧس  . گير شد، زمانی دراز در زندان ماند و دوباره به نيکولايف باز گشت         دست

 تѧصادفاً در روزنامѧه ای       ١٩٢٥مѧن در    . از آن، سرنوشت ما را از هѧم جѧدا کѧرد           

 زنѧده گѧی   خواندم که بѧابنکو، عѧضو سѧابق اتحاديѧه ی کѧارگران روس در کوبѧان            

 ١٩٢٥در سѧال  -توانѧستم وسѧائلی فѧراهم آورم    . فلѧج شѧده بѧود   می کند؛ از دو پا    

 کѧه پيرمѧرد را بѧرای اسѧتراحت و درمѧان بѧه       -اين کار برای من ديگر آسان نبѧود     

در . پاهѧايش دوبѧاره سѧالم شѧدند و قѧدرت راه رفѧتن يافتنѧد               . يسنتوکی منتقل کننѧد   

بѧѧابنکو نمѧѧی دانѧѧست کѧѧه تروتѧѧسکی حѧѧالا همѧѧان      . آسايѧѧشگاه بѧѧه ديѧѧدارش رفѧѧتم   

 او   شѧگفتی . با هم چای نوشيديم و از گذشته سخن گفتيم. سابق است » ٢لوف«

  .از شنيدن اين که تروتسکی ضدانقلابی شده است، حتماً اندک نبوده است

در نيکولايف چهره های جالب توجه بی شѧماری وجѧود داشѧت کѧه نمѧی تѧوان                   

          در مدرسѧѧѧѧه ی فنѧѧѧѧی وابѧѧѧѧسته بѧѧѧѧه کارخانѧѧѧѧه ی     . از همѧѧѧѧه ی آن هѧѧѧѧا نѧѧѧѧام بѧѧѧѧرد   

کشتی سازی، جوانѧانی بودنѧد بينѧادل کѧه سѧخن را از دهѧان رهبѧر بيѧرون نيامѧده                  

تبليغѧѧѧات انقلابѧѧѧی بѧѧѧه مراتѧѧѧب آسѧѧѧان تѧѧѧر از آن بѧѧѧود کѧѧѧه مѧѧѧا در . درک مѧѧѧی کردنѧѧѧد

. ما از بازده کار خود در شѧادمانی و شѧگفتی بѧوديم            . رؤياهای خود می پنداشتيم   

که کارگران را فقط تک تک و       از گزارش های تبليغات انقلابی بر ما روشن بود          

                                                 
٢- Levaw 
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   يѧѧک انقلابѧѧی کѧѧه دو يѧѧا سѧѧه کѧѧارگر را جلѧѧب  . از راه تبليغѧѧات مѧѧی تѧѧوان جلѧѧب کѧѧرد 

نزد ما تعداد کارگرانی کѧه      . می کرد، اين کار را موفقيتی قابل ملاحظه می شمرد         

  .به گروه تعلق داشتند، يا می خواستند وارد آن شوند، غيرمحدود بود

رهبѧѧران مѧѧی بايѧѧست بѧѧه تنهѧѧا  . منѧѧافع و مأخѧѧذ بѧѧودکمبѧѧود، در گѧѧروه رهبѧѧری و 

نѧѧسخه ی خطѧѧی مانيفѧѧست مѧѧارکس و انگلѧѧس کѧѧه در ادسѧѧا رونѧѧويس شѧѧده بѧѧود و  

     ѧُد    بسياری از جملات آن از قلم افتاده و پѧا کننѧود، اکتفѧط بѧن رو در  . ر از غلѧاز اي

گی ه اين در اصل، آغاز فعاليت نويسند   . پردازيمه  صدد برآمديم خود به نوشتن ب     

ѧѧن بѧѧدمѧѧی شѧѧان مѧѧم زمѧѧيم هѧѧت انقلابѧѧروع فعاليѧѧا شѧѧه بѧѧاپی . ود کѧѧروف چѧѧا حѧѧن بѧѧم

در آن روزهѧا از     . اعلاميه و مقاله مѧی نوشѧتم و آن هѧا را بѧرای تکثيѧر مѧی دادم                  

  .ماشين تحرير خبری نداشتيم

حروف را نمی نوشتم، بلکه آن ها را بѧا نهايѧت دقѧت نقاشѧی مѧی کѧردم، چѧون                

ه تواننѧد آن هѧا را بѧ   ه کارگران کѧم سѧواد هѧم بѧ      برايم اين کار امری حيثيتی بود تا        

گѧѧاهی . بѧѧرای هѧѧر صѧѧفحه نزديѧѧک بѧѧه دو سѧѧاعت وقѧѧت صѧѧرف مѧѧی کѧѧردم . خواننѧѧد

 اوقѧѧات يѧѧک هفتѧѧه ی تمѧѧام بѧѧا پѧѧشت خميѧѧده بѧѧر سѧѧر کѧѧار خѧѧود مѧѧی نشѧѧستم، و فقѧѧط 

    بѧѧرای شѧѧرکت در جلѧѧسه يѧѧا حѧѧوزه ی تعليمѧѧاتی کѧѧارگران، دنبالѧѧه ی کѧѧار را قطѧѧع     

احساس رضايت می کردم از اين کѧه مѧی شѧنيدم کѧارگران      ولی   چقدر     . می کردم 

         ديگѧѧر مѧѧی دهنѧѧد    در کارخانѧѧه هѧѧا اعلاميѧѧه هѧѧا را بѧѧا لѧѧذت مѧѧی خواننѧѧد، بѧѧه يѧѧک       

آنѧѧان نѧѧزد خѧѧود نويѧѧسنده ی ايѧѧن   . و دربѧѧاره ی آن هѧѧا مباحثѧѧات گرمѧѧی مѧѧی کننѧѧد   

   اعلاميѧѧه هѧѧا را چѧѧون شѧѧمايلی نيرومنѧѧد و اسѧѧرارآميز ترسѧѧيم مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه در       

تمام کارگاه هѧا راه دارد، و هѧر آن چѧه در آن جѧا رخ مѧی دهѧد در مѧی يابѧد و بѧه             

  .فاصله ی بيست و چهار ساعت به حوادثی که روی داده پاسخ می گويد
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 در اوان کѧѧار مرکѧѧب لازم بѧѧرای تکثيѧѧر را مѧѧی پختѧѧيم و اعلاميѧѧه را شѧѧبانه در      

ار بخѧاری کѧه   در کنѧ . يک نفر در حياط کѧشيک مѧی داد  . اتاق مان چاپ می کرديم    

درش باز بود، کبريت و نفت مهيا داشتيم تا در صورت بروز خطر همѧه ی آثѧار                   

 ѧѧين بѧѧريمه را از بѧѧب .   ѧѧی بچѧѧز خيلѧѧه چيѧѧود   ه همѧѧده بѧѧازمان داده شѧѧه سѧѧی . گانѧѧول

بعѧدها دسѧتگاه تکثيѧر را بѧه         . ژاندارمری نيکولايف کار آزموده تѧر از مѧا نبودنѧد          

ديم که بر اثѧر سѧانحه ای در کارخانѧه           خانه ی يکی از کارگران مسن تر انتقال دا        

. گان خانѧه اش را در اختيѧار مѧا گذاشѧته بѧود             ه  او چون پاک باخت   . نابينا شده بود  

 رفتѧѧه رفتѧѧه در » .بѧѧرای نابينѧѧا همѧѧه جѧѧا زنѧѧدان اسѧѧت «: بѧѧا لبخنѧѧدی آرام مѧѧی گفѧѧت

   شѧѧب هѧѧا کѧѧار . خانѧѧه ی او مقѧѧدار زيѧѧادی گليѧѧسيرين، ژلاتѧѧين و کاغѧѧذ انباشѧѧته شѧѧد 

   و پيکѧѧر بѧѧا سѧѧقف کوتѧѧاهش فقيرانѧѧه و غѧѧم انگيѧѧز جلѧѧوه     اتѧѧاق بѧѧی در.مѧѧی کѧѧرديم

ما غذای انقلابی را روی بخاری آهنين مهيѧا مѧی کѧرديم و سѧپس آن را      . می کرد 

         نابينѧѧѧا، در آن اتѧѧѧاق تاريѧѧѧک بѧѧѧا طمأنينѧѧѧه تѧѧѧر  . بѧѧѧر ورقѧѧѧه ای آهنѧѧѧين مѧѧѧی ريختѧѧѧيم

ارگر بѧѧه مѧѧن کѧѧه کѧѧارگری جѧѧوان و يѧѧک زن کѧѧ. از ديگѧѧران، مѧѧا را يѧѧاری مѧѧی کѧѧرد

   صفحه ی تѧازه چѧاپ شѧده را از دسѧتگاه تکثيѧر جѧدا مѧی کѧردم، بѧا تحѧسين نگѧاه                          

بѧدان گѧروه جѧوان کѧه در اتѧاق نيمѧه             » هѧشيار «اگѧر کѧسی بѧا چѧشمان         . می کردند 

        تاريѧѧک بѧѧا دسѧѧتگاه تکثيѧѧر کلنجѧѧار مѧѧی رفѧѧت نظѧѧری مѧѧی افکنѧѧد تѧѧلاش آنѧѧان را          

ز عمѧرش مѧی گذشѧت، چيѧزی جѧز يѧک            در برانداختن رژيمѧی توانѧا کѧه قѧرن هѧا ا            

از عمѧر يѧک     تر   کم با اين همه آن تلاش در مدتی      . خيال پروری کودکانه نمی ديد    

 فقѧط بيѧست سѧال طѧول         ١٩١٧ فقѧط هѧشت سѧال و تѧا           ١٩٠٥تѧا   : نسل موفق شѧد   

. وری بѧه انѧدازه ی نوشѧتن، مѧرا خرسѧند نمѧی سѧاخت                در آن زمѧان سѧخن     . کشيد

گѧѧی ه ن آن چѧѧه آموختѧѧه بѧѧودم ورزيѧѧد دانѧѧش مѧѧن کѧѧافی نبѧѧود و در بѧѧه زبѧѧان آورد  

فقѧط يѧک    . سخن رانی به معنی درسѧت کلمѧه هنѧوز نѧزد مѧا متѧداول نبѧود                 . نداشتم



 زنده گی من                                                           لئون تروتسکی
 

 ١٠ 

ه رانѧی بѧ    سѧخن   مѧه مجبѧور شѧدم در جنگѧل چيѧزی شѧبيه             بار، آن هѧم در اول مѧاه       

  .اين مرا در محظوری بزرگ قرار داد. کنم

. صيل می آمѧد هر سخن، پيش از آن که ادا شود، به نظرم تحمل ناپذير و غيرا      

روی هѧѧم . در عѧѧوض در مباحثѧѧات گروهѧѧی چيѧѧره دسѧѧتی از خѧѧود نѧѧشان مѧѧی دادم  

پيونѧدهای ارتبѧاط بѧا ادسѧا را بѧه وجѧود       . رفته ما در گرمѧاگرم کѧار انقلابѧی بѧوديم       

اغلب غروب ها بѧه بنѧدر مѧی رفѧتم، بѧا             . آوردم و مسئوليت آن را به عهده گرفتم       

الامکѧان نزديѧک     حتѧی    عرشѧه، يک روبل، يک بليت درجه سѧه مѧی خريѧدم و در              

صѧبح  . کت من کار بالش را می کرد و پالتويم کار پتو را   .  می گرفتم  دودکش، جا 

شѧب  . در ادسا سر از خواب بر می داشتم و به سراغ نشانی های آشنا مѧی رفѧتم          

بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه بѧرای مѧسافرت هѧايم              . بعد را دوباره در کشتی مѧی گذرانѧدم        

  نѧѧѧه ی روابѧѧط مѧѧѧن در ادسѧѧѧا گѧѧѧسترشی غيرمنتظѧѧѧر  دام. وقѧѧت از دسѧѧѧت نمѧѧѧی دادم 

 مѧѧا يѧѧک. خانѧѧه ی عمѧѧومی بѧѧا کѧѧارگری عينکѧѧی آشѧѧنا شѧѧدم  در مѧѧدخل کتѧѧاب. يافѧѧت

و  نѧامش آلبѧرت پوليѧاک     . ديگر را برانداز کرديم و زود از حال هم بѧا خبѧر شѧديم              

 خانѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب، کѧѧѧه بعѧѧѧدها  حѧѧѧروفچين بѧѧѧود، سѧѧѧازمان دهنѧѧѧده ی چѧѧѧاپ 

سѧѧازمان مѧѧا، تѧѧشکيل   زنѧѧده گѧѧانی  نائی مѧѧن بѧѧا او در آشѧѧ. معروفيѧѧت بѧѧسيار يافѧѧت 

  .دورانی را می داد

ѧѧُدانی پѧѧا چمѧѧد روز بѧѧس از چنѧѧه  پѧѧود بѧѧده بѧѧاپ شѧѧه چѧѧه در خارجѧѧی کѧѧر از اوراق

اين اوراق بروشورهائی تبليغاتی بودنѧد کѧه جلѧدهائی زيبѧا و             . نيکولايف برگشتم 

 امѧوال گѧران   مان را بѧاز کѧرديم تѧا       ما چندبار پѧشت سѧر هѧم چمѧدان         . شتندرنگين دا 

بروشѧѧورها بѧѧه سѧѧرعت ميѧѧان کѧѧارگران . بهѧѧای خѧѧود را مѧѧورد تحѧѧسين قѧѧرار دهѧѧيم

  .پخش شد و موجب بالا رفتن اعتبار ما گشت
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با پولياک تصادفاً پی بردم که شѧرنزل تکنيѧسين، کѧه خѧود را                گفت و گو     ضمن

مهنѧѧدس قلمѧѧداد مѧѧی کѧѧرد و مѧѧدت هѧѧا بѧѧود کѧѧه مѧѧی خواسѧѧت بѧѧه مѧѧا نزديѧѧک شѧѧود،   

        سѧѧѧر ه مردکѧѧѧی بѧѧѧود احمѧѧѧق و مѧѧѧوی دمѧѧѧاغ، کلاهѧѧѧی نѧѧѧشان دار بѧѧѧ . اغѧѧѧواگر اسѧѧѧت

مѧا از روی غريѧزه بѧه وی اعتمѧاد نمѧی کѧرديم، بѧا وجѧود ايѧن از مѧا                     . می گذاشت 

مѧن شѧرنزل را بѧه خانѧه ی          . ی می دانست و کسانی از مѧا را مѧی شѧناخت            ئچيزها

موشين دعوت کردم و شروع کѧردم شѧرح احѧوالش را گفѧتن بѧی آن کѧه نѧامی از                      

 صѧѧورت بѧѧروز مѧѧا او را در.  بيѧѧاورم، و بѧѧدين ترتيѧѧب در تنگنѧѧايش قѧѧرار دادم وی

     گويѧѧا ايѧѧن کѧѧار چنѧѧدان  . بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا تهديѧѧد کѧѧرديم خيانѧѧت بѧѧه تѧѧسويه حѧѧساب  

ولѧی در عѧوض، پѧس    . بی اثر نبود، زيرا تقريباً سه ماه دست از سر ما برداشت         

  .گيری ما وحشت پشت وحشت پراکند از دست

را داده بوديم،   » جامعه ی کارگران روسيه ی جنوبی     «ود نام   ما به سازمان خ   

زيѧѧرا کѧѧه آهنѧѧگ آن داشѧѧتيم تѧѧا شѧѧهرهای ديگѧѧر را نيѧѧز در سѧѧازمان خѧѧود محѧѧاط      

نامѧѧه ای بѧѧرای ايѧѧن جامعѧѧه نوشѧѧتم کѧѧه دارای روح سوسѧѧيال   مѧѧن اسѧѧاس. سѧѧازيم

مѧديريت کارخانѧه مѧی کوشѧيد تѧا از راه برگѧذاری مجالѧسی، بѧر           . کراتيک بود ودم

اين نبرد نѧه    . ما پاسخ اين کار را روز بعد با اعلاميه ای داديم          . کند اقدام  ضد ما   

. تنهѧѧѧا کѧѧѧارگران، بلکѧѧѧه گѧѧѧروه کثيѧѧѧری از مѧѧѧردم ديگѧѧѧر شѧѧѧهر را نيѧѧѧز برانگيخѧѧѧت  

   سѧѧѧرانجام در همѧѧѧه ی شѧѧѧهر سѧѧѧخن از انقلابيѧѧѧونی بѧѧѧود کѧѧѧه کارخانѧѧѧه هѧѧѧا را بѧѧѧا       

ولѧی پلѧيس    . هѧا بѧود   نام های مѧا بѧر سѧر زبѧان           . ر کرده بودند  اعلاميه های خود پُ   

قѧѧادر باشѧѧند دسѧѧت بѧѧه چنѧѧين » بچѧѧه هѧѧای بѧѧاغ«درنѧѧگ مѧѧی کѧѧرد، گمѧѧان نمѧѧی بѧѧرد 

 ѧѧردی بѧѧده نبѧѧشت       . زننѧѧرب پѧѧردان مجѧѧا مѧѧازمان مѧѧر سѧѧشت سѧѧت در پѧѧی پنداشѧѧم    

به تبعيدی های پير مشکوک بѧود و ايѧن امѧر بѧه مѧا مهلѧت         . پرده ای وجود دارند   

  .ه دهيمداد تا دو سه ماهی بی مزاحمت به کار خود ادام
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عاقبت مراقبت از ما شديدتر شد و ژاندارم هѧا يکѧی پѧس از ديگѧری گѧروه هѧا                     

آن شديم که چنѧد هفتѧه ای از نيکولايѧف غايѧب شѧويم تѧا سѧر                    بر. را کشف کردند  

  ѧѧيس در بѧѧت پلѧѧخ از دسѧѧف     . روده نѧѧورت توقيѧѧه در صѧѧد کѧѧن شѧѧر ايѧѧرار بѧѧی قѧѧول

     ѧѧه کѧѧد بѧѧا نتواننѧѧدارم هѧѧا ژانѧѧسازيم تѧѧان نѧѧود را پنهѧѧی خѧѧگروهѧѧدارگران بѧѧه گوين :

پѧѧيش از حرکѧѧѧت مѧѧن، نѧѧѧسترنکو   . »تان را خѧѧѧالی کѧѧرده انѧѧѧد رهبѧѧران شѧѧѧما پѧѧشت  «

 ѧѧѧه وی بѧѧѧه بѧѧѧسته اعلاميѧѧѧک بѧѧѧه يѧѧѧت کѧѧمه خواسѧѧѧشت . دهѧѧѧانی پѧѧѧا مکѧѧѧاه مѧѧѧميعادگ

بѧرف  . بينѧيم ه  ديگѧر را آن جѧا بѧ        گورستان تعيين شد کѧه غѧروب مѧی بايѧست يѧک            

.  گورسѧتان متѧروک  شب مهتابی بود و مکان پشت. زيادی زمين را پوشانده بود 

ولی به مجѧرد ايѧن کѧه مѧن بѧسته را از زيѧر پѧالتو        . نسترنکو را در ميعادگاه يافتم    

. در آوردم و بدو دادم، هيکلی از ديوار گورستان پائين پريد و از کنار ما رد شد           

نسترنکو » نمی دانم«: نسترنکو پاسخ داد» اين کی بود؟  «: شگفت زده پرسيدم  

  .اط بود، ولی من آن روز بدو بدگمان نشدمهمان وقت با پليس در ارتب

روی هѧم دويѧست     .  بازداشѧت هѧای گروهѧی آغѧاز شѧد          ١٨٩٨ فوريه ی    ٢٨در  

گѧان،  ه  گيѧر شѧد    يکѧی از دسѧت    . تѧسويه حѧساب شѧروع شѧد       . گيѧر شѧدند    دسѧت  نفر

سѧѧوکولوف سѧѧرباز، آن قѧѧدر شѧѧکنجه ديѧѧد کѧѧه خѧѧود را از پنجѧѧره ی طبقѧѧه ی دوم    

      گيѧѧر  يکѧѧی ديگѧѧر از دسѧѧت  . جѧѧروح شѧѧد زنѧѧدان بѧѧه پѧѧائين انѧѧداخت و بѧѧه شѧѧدت م     

قربѧѧانی از ايѧѧن . گѧѧان، لواندوفѧѧسکی، از شѧѧدت آزار ژانѧѧدارم هѧѧا ديوانѧѧه شѧѧد ه شѧѧد

  .بيشتر بود

گѧѧان افѧѧرادی نيѧѧز بودنѧѧد کѧѧه در هѧѧيچ جريѧѧانی شѧѧرکت  ه گيѧѧر شѧѧد در ميѧѧان دسѧѧت

برخی از آن ها که بهشان اعتماد کرده بوديم، خائن از کѧار در آمدنѧد و             . نداشتند

تظاهر می کردند از خود قѧدرت شخѧصيت نѧشان           تر   کم وض برخی ديگر که   در ع 

گѧان، خѧراط آلمѧانی، اگوسѧت دورن پنجѧاه سѧاله،             ه  گيѧر شѧد    در ميان دست  . دادند
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نقѧش او درخѧشان   . نيز بود که شايد يکی دو بار در جلسات ما شرکت کѧرده بѧود       

  .آواز می خواند، به طوری که صدايش در تمام زندان می پيچيد. بود

تصنيف هائی که به زبѧان آلمѧانی مѧی خوانѧد فکѧاهی بودنѧد و هميѧشه محتѧوی                     

وی بѧѧا روسѧѧی دسѧѧت و پѧѧا شکѧѧسته شѧѧوخی مѧѧی کѧѧرد و روح       . اخلاقѧѧی نداشѧѧتند 

در زنѧѧدان مѧѧسکو کѧѧه مѧѧا دسѧѧته جمعѧѧی در يѧѧک  . جوانѧѧان را شѧѧاد نگѧѧه مѧѧی داشѧѧت

   و» بيѧѧا پهلѧѧوی مѧѧن «: سѧѧلول بѧѧوديم، دورن رو بѧѧه سѧѧماور مѧѧی کѧѧرد و مѧѧی گفѧѧت  

    نمѧѧی خѧѧواهی؟ خѧѧوب دورن پهلѧѧوی تѧѧو   « :را بѧѧدان جѧѧا خѧѧتم مѧѧی کѧѧرد و گѧѧو گفѧѧت 

         بѧѧѧا آن کѧѧѧه ايѧѧѧن صѧѧѧحنه شѧѧѧب و روز تکѧѧѧرار مѧѧѧی شѧѧѧد، بѧѧѧاز هѧѧѧم همѧѧѧه  » .مѧѧѧی آيѧѧѧد

  .می خنديدند

بѧه زودی کѧسان   . سازمان نيکولايف ضربه ی شديدی ديد ولی از ميѧان نرفѧت          

ا کѧѧار آزمѧѧوده تѧѧر شѧѧده  انقلابيѧѧون ماننѧѧد ژانѧѧدارم هѧѧ . ديگѧѧری جѧѧای مѧѧا را گرفتنѧѧد 

  ...بودند
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